VAT reg ne.: HU11315315

LuK Savaria Kit Zanati 0t. 31 9700 Szombathely

RN

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

GETRAG SpA 2 No'e destinatario / Recelving Notes 3 rgomlaa{y ol No.
V Dei Ciclamini 4 33200373
|'70026 MODUGNO B A 6 Porto / Frsight 7 Consegna ! Deliavary 4 Data spodzion!
Plant code: 100 Franc/ Assegnatey  Forrovial Correres Shipeing Cata
Fign Not Frea Rall Canier 06.06.2018
Porio/ Altra vetiura /
Praight Other Vehicla Fattura/invoice
- 33:333“’ ‘é‘iﬁ?ﬁﬁ?&%ﬁ 8 Neno.
gomgl‘;ﬁ:; iﬁ?éf" VAT regno: Incotarms Fosi ¢ Data/Date {
81018738 IT04886850728 FGA SZOMBATHELY ‘,Z 0 3/25_
11 Ordine d'acqulste nJD:d;er—N: -7 10 Vst 15 Dat aggiuntvil 12 Ns.1eparta! 13 Tel 14 Nr. destinatario/ Ts:l:d;:h:nt
Your Rolsrance Additional Data Cur Doparmant Recsiver Na. Ordar No.
550003249601 412 AG/SSH-P23L +36 20 277 3698 24466 89455
Judit Szilagyiné Farkas
iz fordo/Total Welght
ompin o Schweitzer GmbH & Co. / Eoance! Forer Peso ool Welg
Frao Gross 1.512,6 kg
Autocarro/ Standard
Vo X netamer 907,8 kg
A o 6 x COP B B oaon
10911312 14248
i‘!r:.idlmo d
spadizionef
Shipping
Address I, - . _
27 Pos, 28 Cod artdestnatario / 23 Desgrizions / Cad.art. f Imball
Aecelver Par No. Dascriplion/ Part No. / Pack 30 Crantta f 31 Unita 40 Destnatario / Receiver
Cruanly mis. ¢ Q147 Oty 4+
Qty Unit
10 2500184100 L-05029-0G13-61 Double 1.872
Cl.Slave#s
DOUBLE CLUTCH SLAVE#S
077324331-0000-10
Carico/ Baich Carlco / BalchGuanliti caricaf Guanbty UrsprunKxUﬁrHaN E + NAG E L S.r.ll
550003249601 0009140128 1.872PZ H YPTAZIONE MERCE
ﬂ?bi%’q-o% Quantita dichiarata: /Q%‘):L
23%5“’3 Quantita effettiva;
Tipe Imba[lagglo
eq Quantiti Imhall:
,A Conformiti alle schede d'imballa: [No]
Lista imballi e dimensioni  patacontrolle:
Finna . ,
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Descript:l.on Nr.Ranban
netto lordo
1 204099523 151,3KG  252,1 KG 1.200x 800x1.0C0 MM COP
Mat.No. 077324331-0000-10 Quantity: 312 PZ
2 204115894 151,3KG  252,1 KG 1.200x 800x1.000 MM COP
Mat .No. 077324331-0000-10 Quantity: 312 PZ
3 204127742 181,.3KG 2521 KG 1.200x 800x1.000 MM COP
Mat .No. 077324331-0000-10 Quantity: 312 PZ
4 204183282 151,3KG  252,1KG 1.200x 800x1.000 MM COP
Mat .No. 077324331-0000-10 Quantity: 3z PZ
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Bolla Nr./Delivery note no.; 33200373 Datum/Date: 06.06.2018

5 204192242 161,3KG 252,11 KG 1.200% 800x1.000 MM COP

Mat.No. 077324331-0000-10 Quantity:
6 204197677 151,3 KG 252,1 KG 1.200x 800x1.000 MM COP

Mat .No. 077324331-0000-10 Quantity:

Gestione beni in prestito
6 P-26-EURO Palette 1200X800X144-HLZ
144 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP
5] P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X24-PP
Qualora nelle posizioni non sianc riportate altre indicazioni,

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

312PZ
312 PZ
EURCPALLET

Ce414
A1208

i prodotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o

legli Stati Uniti.
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CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-004834 vom 06.06.2018

50
Seit iiber ... PEIIE

Ludwigsburg, 07.06.2018
Seite 1 von 1
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1 Absender / Expediteur

LUK Savaria Kft
Zanati ut, 31

9700 SZOMBATHELY
UNGARN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Disse BefSrderung unieriegt trotz elner ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute

genleiligen Abmachung den Bestimmungen des clause centraire, 4 la Conventlon relative au
Ubsrainkommens Ober dan Befdrderungsvertrag contret  da  lransport  International  des

Im Intern. StraBengOterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfdnger I Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachifohrer { Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

3 Ausliefarungsort des Gutes f Kleu prévu pour la livealson da [a marchandise

Onilles  MODUGNO
Land/Pays Italien Zoit/ Tomps
Datum/Date  12,06.2018

4 Ortund Tag der (bermahme / Liau ef date de |a prise en charge de la marchandise

Ori/ Lieu Szombathely
Land/ Pays Ungarn Zait/ Temps
Datum/Date  (06.06.2018

% Nachfolgender FrachtfChrar / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

& Belgsfiigle Dokuments / Dacumenls annexas

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frach¥dhrer f
Réserves el observations des transporteurs

QPas. q( ZelcherVNr, 11 Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gutes 44 Gewichl, kg 4 5Umfang
No. Margues et numéros Nombre das culis Mode demballage Nature de ta marchandise Polds, kg cbm
1 33200373 6 EP Getriebeteile 1.513
Summe:
Total. 6,00 EP 1.513,00
1 6 Anwelsungen das Absenders 47 Angabien zur Ermiltiung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngen
vOn bis km
EVA N el W] n;é!;n!f”' 1B
18 Frachizahlungsenweisung / Prescription deffranchissement L] Besondere \#@eﬁ!é’aﬁ&e}f’b GShti:J'ns P
. Via dei Ciclamini, shc-
unfrel - Rechnung an Empfinger '
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast it
Kz 11 Gl
Anhénger
Fahrer .
- corvya di

L v T LA oW ala)
Y Eb CRTEA -

22 Benulzter Granztbergang

oy

verificd Seia e A it " °

20 LUK Savaria Kft
H-9700 Szombathely

Unterschrift und Stempel des Absenders
Slgnature el fimbre fexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfiibrars
Signalure et timbre du transperteur

GETRAG SPA
1-70026 MODUGNO

Unterschrifi und Stempsl des Empfangers
Signature et timbre da destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschaftsflihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Straize 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41} 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsreglster; Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04
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Lialarantennr,
Suppller No.

-i Absender {{Name, Anschriit, Land}
Sender (Name, Ad._f.iess. Country)

.2k ¥

8% savaria Kft
b4 3

Zanati ut. 31

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Beftrderung unterllegl trotz

elner gegentelligen Abmachung den Page 1/ 1
Bestimmungen des Ubereinkommens
liber den Betrderungsvertragim 10911312

intemationalan Strafengitervarkehr (CMR}).

CMR

HU-9700 Szombathely
Empianger

2 Consignee
GETRAG S.p.A.

V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

{Nama. Anschrift, Land)
Mame, Address, Country}

1 6 Frachtithrer (Name, Anschrif, Land)
Carrier {Name, Addrass, Country)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz Str. 23

DE-71634 Ludwigsburg

;
|

3 Auslieferungsort des Gutes
Place designated for delivery of goods

OrtiPlace  Modugno 14248

Italien

Nachfolgender FrachtiGhrer (Nama, Anschrift, Land)
Successive Carriers (Name, Address, Country)

17

Land/Country
4 Ort und Tag der Ubernabme des Gules
Place and Date of 1aking over the goods

OnfPiace Szombathely
Ungarn
06.06.2018

Land/Country

Datum/Date

Vorbehalte und Bemerkungan der Fracht{Ghrar
Reservations of Carriers

18

Belgefiigle Dokumente
Documents atlached

Kennzeichen und Nn. Anzahl der Packsticke At der Verpackun Bezeichnung des Gutes Statistiknummer Bristogewicht (ki Umfang {m?

Mark and Nos No. of Packages 8 Kind of Pa\’g&age 9 9 Description %f Goods 1 Statistic Number 1 1 Grosgquight Ekg; 1 2 Volumg gm’;

33200373 6 COP automotive 84122180 1512,¢60 5,760

Summe : 6 Colli 1512,60 5,760

Bozs.  Gefahrzatielmuster-Nr. UN-Nummer Werp.-Gruppe 1 2u zahlen vom: Absender Manrung Empfanger i

Nr.9 Hazard Labe! No. Number UN Packaging Group to pay by: Sendar Curency. Consignee

Descr. Fracht ,

vide No.9 ! ransportation Charges e A ot

| Em&éﬁl@ungen
Anweisungen des Absenders {Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) S -

Zwischensumme

1 3 Sender's Instructions for Customs, ete. Sub Towl .
Zuschldge

3/SSH-PLLS i.A. Sandor I1 Toth
ZL: +36 (20) 745-3841 FAX:

ment

sbangebbhren
ddj

¢

u zahlende Gesami-
umme/Total fo pay

Rdckerstativng
Relmbursement

Fraghtzahlungsanweisung
Paymeni of Freight Charges

FC2A SZOMBATHELY

Besondere Verelnbarungen
Special agreements

KUEH

\ia-del.CicldnL

20

R e KT

Ausgefertigt in

Estatlishedin  Szombathely

s 06.06.

Dalum

pfangen
Pate

received

o4 fa

2018

Lu sabaiblice SAVA
nati lit3i

9700 __Szﬁﬂa‘%n?él{a
Unterschrift und Stempel des
Signature and stamp of Sen

RIA, KF

0t 31

Unterschrift und Stempel des Fﬁéﬂéﬁﬁgg )
Signature and stamp of Seyflgny itg » jud.f

Parinley

) Angaben zur Ermitilung der Entfemung. - [ A . .
. 2 Caltulation of Gtance. e Paletten-Absender - Pdlgtis Sender Paletten-gBmpfénger - Paletts Consignee
I bis/t km
vonirem = Art AnzZahl  kein ausch |Art 4 Anzahl keln ausch
[Fausch [Tausch
Eurg-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Paletie Gitterbox-Palette
Einfach-FPalefte Einfach-Palelie T
des Frachtilib e
26 Vertragsparinar dos Fra i Bestdligung des Empfangars/Datur/Unterschrift Bestétigung des Fahrers/Datum/Unierschrift
27 Amiliches Kennzelchen Mutzlast in kg
Kiz T
mbMQ4BLUqulzﬂLU_____"____~_.
Anh#inger t
‘
Renutrta Gen =N 0 Watinnal N Rilateral 0N "R N CEMT




